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REGLAMENTO (CE) N° 403/96 DE LA COMISION
de 5 de marzo de 1996

por el que se establecen para el primer semestre de 1996 medidas de gestién
suplementarias relativas a las importaciones de determinados animales vivos de
la especie bovina

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3066/95 del Consejo, de 22
de diciembre de 1995, por el que se establecen determi-
nadas concesiones en forma de contingentes arancelarios
comunitarios para determinados productos agricolas y se
adaptan, con caricter autbnomo y transitorio, determi-
nadas concesiones agricolas previstas en los Acuerdos
europeos con el fin de tener en cuenta el acuerdo sobre
agricultura celebrado en el marco de las negociaciones
comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay (), y, en
particular, su articulo 8,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 3066/95 esta-
blece la apertura para el primer semestre de 1996 de un
contingente arancelario de 89 000 animales vivos de la
especie bovina de un peso no superior a 80 kilogramos
originarios de determinados terceros paises, que se benefi-
cian de una reduccion del tipo de los derechos de aduana
del 80 %;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 3018/95 de la
Comision, de 20 de diciembre de 1995, por el que se esta-
blecen, para el primer semestre de 1996, medidas de
gestién relativas a las importaciones de determinados
animales vivos de la especie bovina (¥, establece determi-
nadas medidas para la importacién de 62 250 cabezas de
ganado de un peso igual o inferior a 80 kilogramos; que,
como consecuencia de la aplicacion del Reglamento (CE)
n° 3066/95, esta cantidad se aumentd en 26 750 cabezas
de ganado para el primer semestre de 1996; que, por
consiguiente, es necesario establecer medidas de gestion
para estos animales de acuerdo con el régimen de impor-
tacién establecido en el Reglamento (CE) n° 3018/95; no
obstante, que, a fin de reflejar de mejor modo las pautas
comerciales tradicionales en el marco de los regimenes de
importacién especificos relativos a los terneros que no
superen los 80 kilogramos de peso, es conveniente
adoptar criterios ligeramente modificados en lo que
respecta a las cantidades de referencia denominadas tradi-
cionales;

Considerando que debe establecerse que el régimen se
gestione mediante certificados de importacién; que, con
este fin, procede establecer, en particular, las normas de
presentacién de las solicitudes y los datos que deben
figurar en las solicitudes y en los certificados, sin perjui-
cio, en su caso, de lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n°
3719/88 de la Comisién, de 16 de noviembre de 1988,
por el que se establecen disposiciones comunes de aplica-

() DO n° L 328 de 30. 12. 1995, p. 31.
() DO n° L 314 de 28. 12. 1995, p. 58.

cion del régimen de certificados de importacién, de
exportaciéon y de fijacién anticipada para los productos
agricolas (%), cuya dltima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2137/95 (%), y en el Reglamento (CE)
n° 1445/95 de la Comision, de 26 de junio de 1995, por el
que se establecen las disposiciones de aplicacion del
régimen de importacion y exportacién en el sector de la
carne de vacuno y se deroga el Reglamento (CEE) n°
2377/80 (), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2856/95 (¥, que, ademis, conviene
establecer que los certificados se expidan tras un plazo de
reflexibn, aplicindose, en su caso, un porcentaje tinico de
reduccién;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la carne de bovino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece medidas de gesti6n, que
complementan las previstas en el Reglamento (CE) n°
3018/9S5, relativas a las importaciones en la Comunidad
durante el primer semestre de 1996 de animales vivos de
la especie bovina del codigo NC 0102 90 05 cuyo peso no
supere los 80 kilogramos, originarios de los paises enun-
ciados en el Anexo L

Articulo 2

1. Solo podran expedirse certificados de importacién
de conformidad con el presente Reglamento para un total
de 26 750 animales del cbédigo NC 0102 90 05.

2. Para los animales mencionados, el derecho de
aduana ad valorem y los importes especificos de los dere-
chos de aduana fijados en el Arancel Aduanero Comun
(AAC) se reducirdn un 80 %.

3. La cantidad establecida en el apartado 1 se dividira
en dos partes, del modo siguiente:

a) la primera parte, del 70 %, es decir, 18 725 cabezas, se
repartira entre:

— los importadores de la Comunidad en su composi-
cibn a 31 de diciembre de 1994 que puedan

() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() DO n° L 214 de 8. 9. 1995, p. 21.
() DO n° L 143 de 27. 6. 1995, p. 35.
(9 DO n° L 299 de 12. 12. 1995, p. 10.
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demostrar haber importado durante los afios 1993,
1994 o 1995 animales del cédigo NC 010290 05
en el marco de los Reglamentos enunciados en el
Anexo II,

y

— los importadores de los nuevos Estados miembros
que puedan demostrar haber importado en el
Estado miembro en que estén radicados:

durante los afios 1993 y 1994, animales de los
cédigos NC antes citados procedentes de paises
que, a 31 de diciembre de 1994, eran considerados
paises terceros por ellos,

y

durante el afio 1995, animales de conformidad con
los Reglamentos que figuran en la letra b) del
Anexo II;

b) la segunda parte, del 30 %, es decir, 8 025 cabezas, se
repartira entre los agentes econdmicos que puedan
demostrar haber importado o exportado durante el afio
1995 al menos 100 animales vivos de la especie bovina
del cbédigo NC 0102 90, distintos de los referidos en el
punto a).

Los agentes econémicos deberan estar inscritos en un
registro nacional del IVA.

4. El reparto de las 18 725 cabezas entre los importa-
dores autorizados se efectuara en forma proporcional a las
importaciones de los animales a que se refiere la letra a)
del apartado 3 que se hayan realizado durante los afios
1993, 1994 y 1995, y que se hayan demostrado como se
indica en el apartado 6.

5. El reparto de las 8025 cabezas se efectuara de
manera proporcional a las cantidades solicitadas por los
agentes econémicos que retinan las condiciones exigidas.

6. Unicamente constituiran pruebas de la importacién
o exportacién del documento aduanero de despacho a
libre prictica o el documento de exportacién, debida-
mente sellados por las autoridades aduaneras.

Los Estados miembros podran aceptar una copia de los
documentos mencionados compulsada por la autoridad
que los haya expedido, a condicién de que el solicitante
pueda demostrar a satisfaccién de la autoridad competente
la imposibilidad de obtener los documentos originales.

Articulo 3

1. Para efectuar el reparto a que se hace referencia en
la letra a) del apartado 3 del articulo 2 no se tendra en
cuenta a los agentes econémicos que ya no ejercian
ninguna actividad en el sector de la carne de bovino el 1
de enero de 1996.

2. Toda empresa resultante de la fusién de empresas
que disfrutaban de derechos, de conformidad con el apar-
tado 4 del articulo 2, se beneficiara de los mismos dere-
chos que las empresas de las que proceda.

Articulo 4

1. La presentacién de las solicitudes de derechos de
importacién sélo podra efectuarse en el Estado miembro
donde el solicitante esté registrado, de conformidad con el
apartado 3 del articulo 2.

2. A efectos de la aplicacion de la letra a) del apartado
3 del articulo 2, los agentes econdémicos deberin presentar
a las autoridades competentes la solicitud de derechos de
importacién, acompafiada de la prueba mencionada en el
apartado 6 del articulo 2, a mas tardar el 12 de marzo de
1996.

Una vez comprobados los documentos que se hayan
presentado, los Estados miembros comunicarin a la
Comisidn, a més tardar el 25 de marzo de 1996, la lista de
los agentes econdmicos, indicando sus nombres y direc-
cién, que reunan las condiciones de aceptacidn, asi como
las cantidades de animales importadas durante cada uno
de los afios de referencia.

3. A efectos de la aplicacion de la letra b) del apartado
3 del articulo 2, las solicitudes de derechos de importa-
cién de los agentes econdémicos deberdn ser presentadas
hasta el 12 de marzo de 1996, acompaiiadas de la prueba
mencionada en el apartado 6 del articulo 2.

Cada interesado podra presentar una Unica solicitud. Si un
solicitante presentare mas de una solicitud, se rechazarin
todas sus solicitudes. La solicitud se referira como
maximo a la cantidad disponible.

Una vez verificados los documentos que se hayan presen-
tado, los Estados miembros comunicarian a la Comisién, a
mas tardar el 25 de marzo de 1996, la lista de los solici-
tantes y las cantidades solicitadas.

4. Todas las comunicaciones, incluidas las negativas, se
enviaran por télex o fax, utilizandose, en caso de presenta-
cion de solicitudes, los impresos que figuran en los
Anexos III y IV.

Articulo 5

1. La Comision decidird en qué medida puede darse
curso a las solicitudes.

2.  En lo que concierne a las solicitudes mencionadas
en el apartado 3 del articulo 4, si las cantidades por las
que se presentan solicitudes sobrepasan las cantidades
disponibles, la Comision fijara un porcentaje unico de
reduccién de las cantidades solicitadas.

Si la reduccion contemplada en el parrafo primero tuviere
como resultado una cantidad inferior a 100 cabezas por
solicitud, la asignacién se efectuara mediante sorteo de
lotes de 100 cabezas por los Estados miembros de que se
trate. En caso de que quede un remanente de menos de
100 cabezas, se expedird un unico certificado para dicha
cantidad.

Articulo 6

1. La importacién de las cantidades asignadas de
conformidad con el articulo 5 se supeditara a la presenta-
ciébn de un certificado de importacion.
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2. La solicitud de certificado sblo podri presentarse en 5. El periodo de validez de los certificados de importa-
el Estado miembro en el que se haya presentado la soli- cién expirara el 30 de junio de 1996.
citud de importacidn. » . .
6. Los certificados expedidos seran validos en toda la
3.  Los certificados se expediran, a peticion de los Comunidad.
agentes econdémicos, a partir de la entrada en vigor de la 7. No se aplicard lo dispuesto en el apartado 4 del
decisién mencionada en el apartado 1 del articulo 5. articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 3719/88.
El nimero de animales por el que se expida un certifi- Articulo 7
cado se expresard en unidades, redondeando, segln los
casos, a la unidad superior o inferior. A mas tardar tres semanas después de la importacién de
los animales a que se refiere el presente Reglamento, el
4. La solicitud de certificado y el propio certificado importador comunicara a la autoridad competente que
incluiran las indicaciones siguientes: haya expedido el certificado de importacién el niimero y
. o , . el origen de los animales importados. Dicha autoridad
a) en la casilla 8, md;c;cwn de.los paises que figuran en comunicari esa informacién a la Comisién al inicio de
el Anexo I; el certificado obligara a importar de uno o cada mes.
de varios de los paises indicados;
b) en la casilla 16, la subpartida NC 0102 90 05; Articulo 8

En el momento de la expedicion de los certificados se
constituird la garantia contemplada en el articulo 4 del
Reglamento (CE) n° 403/96 Reglamento (CE) n° 1445/9S.

Forordning (EF) nr. 403/96

Verordnung (EG) Nr. 403/96

Kavoviopog (EK) aptd. 403796 Seran aplicables las disposiciones de los Reglamentos
Regulation (EC) No 403/96 (CEE) n° 3719/88 y (CE) n° 1445/95, a reserva de las

disposiciones del presente Reglamento.
Réglement (CE) n° 403/96

c) en la casilla 20, la mencién siguiente:

Articulo 9

Regolamento (CE) n. 403/96 Articulo 10

Verordening (EG) nr. 403/96 El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
Regulamento (CE) n® 403/96 siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Asetus (EY) Nio 403/96 Comunidades Europeas.

Forordning (EG) nr 403/96. Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1996.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 5 de marzo de 1996.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO I

Lista de terceros paises

— Hungria

— Polonia

— Repliblica Checa
— Eslovaquia

— Rumania

— Bulgaria

— Lituania

— Letonia

— Estonia.

ANEXO 11

Reglamentos mencionados en el apartado 3 del articulo 2

Reglamentos de la Comision:

a) (CEE) n° 3619/92 (DO n° L 367 de 16. 12. 1992, p. 17)
(CE) n° 3409/93 (DO n° L 310 de 14. 12. 1993, p. 22)

b) (CE) n° 3076/94 (DO n° L 325 de 17. 12. 1994, p. 8)
(CE) n® 1566/95 (DO n° L 150 de 1. 7. 1995, p. 24)
(CE) n° 2491/95 (DO n° L 256 de 26. 10. 1995, p. 36).
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ANEXO 111

Nimero de fax: (322)296 6027 / (322)2953613

Aplicacién de la letra a) del apartado 3 del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 403/96

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG VI/D/2 — SECTOR DE LA CARNE DE

BOVINO
SOLICITUD DE DERECHOS DE IMPORTACION

FeCha: ettt Periodo: ..ottt

EStado MIEEMDBIOL <.cvioiiiiieiicee ettt e st sa b st e s ettt ene e eb e se s
Cantidades importadas

Namero de orden Solicitante (nombre, apellidos {cabezas) To;al ge los
y direccidn) anos
1993 1994 1995

Total

Estado miembro: nimero de fax: ....cocoovmvnvenicnenccicnnne

nimero de teléfono: .......c.ccceveeerecececnenes
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ANEXO IV

Namero de fax: (322) 2966027 / (322)2953613

Aplicacién de la letra b) del apartado 3 del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 403/96

COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS DG VI/D/2 — SECTOR DE LA CARNE DE
BOVINO

SOLICITUD DE DERECHOS DE IMPORTACION

Fecha: vt Perfodo: ..ooeereieieeee et

EStado MIEMDBIO: «.oeveeeieeeerrc e erertr e e st err e ae e besbaesaas s e s s aesbasae s sbesuaesnnantrssensananen

Solicitante (nombre, apellidos Cantidad (cabezas)

Nuamero de orden v direccién)

Total

Estado miembro: niimero de fax: .....cocceevevccecennernnnceneens

nimero de teléfono: ....c.oeeevincninenens




